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FUR PERFEKTE ERGEBNISSE

Danke, dass Sie sich fur dieses AEG-Produkt entschieden haben. Wir haben es
geschaffen, damit Sie viele Jahre von seiner ausgezeichneten Leistung und den
innovativen Technologien, die lhnen das Leben erleichtern, profitieren kénnen. Es ist
mit Funktionen ausgestattet, die in gewdhnlichen Geréten nicht vorhanden sind.
Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit zum Lesen, um seine Vorziige kennen zu
lernen.

Besuchen Sie uns auf unserer Website, um:

@ Anwendungshinweise, Prospekte, Fehlerbehebungs- und Service-Informationen
@ zu erhalten:

www.aeg.com
y lhr Produkt fir einen besseren Service zu registrieren:
a/ www.registeraeg.com

Zubehor, Verbrauchsmaterial und Original-Ersatzteile fur Ihr Gerét zu kaufen:
E www.aeg.com/shop

REPARATUR- UND KUNDENDIENST

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile fur Ihre Produkte.

Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an den Kundendienst wenden
Modell, Produktnummer (PNC), Seriennummer.

Die Informationen finden Sie auf dem Typenschild.

&Wam—/ Sicherheitshinweise
@Allgemeine Informationen und Empfehlungen

@ Umweltinformationen

Anderungen vorbehalten.
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1. /A SICHERHEITSINFORMATIONEN

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des
Gerats zuerst die Gebrauchsanleitung. Der Hersteller
Ubernimmt keine Verantwortung fur Verletzungen und
Beschadigungen durch unsachgemal3e Montage.
Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung griffbereit auf.

1.1 Sicherheit von Kindern und schutzbediirftigen
Personen

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit
mangelnder Erfahrung und/oder mangelndem Wissen
nur dann verwendet werden, wenn sie durch eine fur
ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
werden oder in die sichere Verwendung des Gerats
eingewiesen wurden und die mit dem Gerat
verbundenen Gefahren verstanden haben.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

Wartung oder Reinigung des Gerats durfen nicht von
Kindern ohne Aufsicht erfolgen.

Alle Verpackungsmaterialien von Kindern fernhalten.

.2 Allgemeine Sicherheit

Dieses Gerat ist fur die Verwendung im Haushalt und

ahnliche Zwecke vorgesehen, wie z. B.:

- Bauernhofe, Personalklichenbereiche in
Geschaften, Buros und anderen Arbeitsumfeldern

- FUr Gaste in Hotels, Motels, Pensionen und
anderen wohnungsahnlichen Raumlichkeiten

Achten Sie darauf, dass die Beltftungséffnungen im

Gehause um das Gerat und in der Einbaunische nicht

blockiert sind.

Versuchen Sie nicht, den Abtauvorgang durch andere

als vom Hersteller empfohlene mechanische oder

sonstige Hilfsmittel zu beschleunigen.

Beschadigen Sie nicht den Kaltekreislauf.
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+ Betreiben Sie in den Lebensmittelfachern des Gerats
keine anderen als die vom Hersteller empfohlenen
Elektrogerate.

« Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Wasser- oder
Dampfstrahl.

« Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, feuchten
Tuch. Verwenden Sie ausschlieB3lich Neutralreiniger.
Benutzen Sie keine Scheuermittel, scheuernde
Reinigungsschwammchen, Losungsmittel oder
Metallgegenstande.

« Bewahren Sie in dem Gerat keine explosiven
Substanzen, wie Spraydosen mit entztndlichen
Treibgasen auf.

« Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, einem autorisierten Kundendienst oder
einer gleichermalBen qualifizierten Person ersetzt
werden, um Gefahren zu vermeiden.

2. SICHERHEITSANWEISUNGEN

2.1 Montage e Die Geraterlckseite muss gegen die
Wand gestellt werden.
& WARNUNG! e Stellen Sie das Gerat nicht dort auf,
Nur eine qualifizierte wo es direktem Sonnenlicht
Fachkraft darf den ausgesetzt sein konnte.
elektrischen Anschluss des e Stellen Sie das Gerat nicht an zu
Geréts vornehmen. feuchten oder kalten Orten auf, wie z.
B. in Nebengebauden, Garagen oder
e Entfernen Sie das Weinkellern.
Verpackungsmaterial. e Wenn Sie das Geréat verschieben
e Stellen Sie ein beschadigtes Gerat méchten, heben Sie es bitte an der
nicht auf und benutzen Sie es nicht. Vorderkante an, um den FuBboden
e Halten Sie sich an die mitgelieferte nicht zu verkratzen.

Montageanleitung.

e Seien Sie beim Umsetzen des Geréts 2.2 Elektrischer Anschluss
vorsichtig, denn es ist schwer. Tragen

Sie stets Sicherheitshandschuhe. WARNUNG!
e Stellen Sie sicher, dass die Luft um Brand- und
das Gerat zirkulieren kann. Stromschlaggefahr.

e Warten Sie mindestens 4 Stunden, ) ‘
bevor Sie das Gerét an das Stromnetz ~ ® Das Gerat muss geerdet sein.

anschlieen. Dies ist erforderlich, e Stellen Sie sicher, dass die
damit das Ol in den Kompressor elektrischen Daten auf dem
zurlickflieBen kann. Typenschild den Daten lhrer

¢ Stellen Sie das Gerat nicht in der Stromversorgung entsprechen.
Nzhe von Heizkdrpern, Herden, Wenden Sie sich andernfalls an eine

Backdfen oder Kochfeldern auf. Elektrofachkraft.



SchlieBen Sie das Gerat nur an eine
ordnungsgemaR installierte
Schutzkontaktsteckdose an.
Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.

Achten Sie darauf, elektrische
Bauteile (wie Netzstecker, Netzkabel
und Kompressor) nicht zu
beschadigen. Wenden Sie sich an den
technischen Kundendienst oder eine
Elektrofachkraft, um die elektrischen
Bauteile auszutauschen.

Das Netzkabel muss unterhalb des
Netzsteckers verlegt werden.

Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die
Steckdose. Stellen Sie sicher, dass der
Netzstecker nach der Montage noch
zuganglich ist.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn
Sie das Gerat von der
Stromversorgung trennen mochten.
Ziehen Sie stets am Netzstecker.

2.3 Verwendung

& WARNUNG!

Es besteht Verletzungs-,
Verbrennungs-,
Stromschlag- und
Brandgefahr.

Nehmen Sie keine technischen
Anderungen am Gerét vor.

Stellen Sie keine elektrischen Geréte
(z. B. Eisbereiter) in das Gerat, wenn
solche Geréate nicht ausdriicklich vom
Hersteller fur diesen Zweck
zugelassen sind.

Achten Sie darauf, den Kaltekreislauf
nicht zu beschadigen. Er enthélt
Isobutan (R600a), ein Erdgas mit
einem hohen Grad an
Umweltvertréglichkeit. Dieses Gas ist
brennbar.

Wird der Kaltekreislauf beschadigt,
stellen Sie bitte sicher, dass es keine
Flammen und Zindquellen im Raum
gibt. Bellften Sie den Raum.

Stellen Sie keine heif3en Gegenstande
auf die Kunststoffteile des Gerats.
Legen Sie Erfrischungsgetrénke nicht
in das Gefrierfach. Dadurch entsteht
Druck auf den Getrankebehalter.

DEUTSCH 5

e Bewahren Sie keine entziindbaren
Gase und Flussigkeiten im Gerét auf.

e Platzieren Sie keine entflammbaren
Produkte oder Gegensténde, die mit
entflammbaren Produkten benetzt
sind, im Gerat, auf dem Gerat oder in
der Nahe des Gerats.

e Berihren Sie nicht den Kompressor
oder den Kondensator. Sie sind heil3.

® Nehmen Sie keine Gegenstande aus
dem Gefrierfach bzw. berthren Sie
diese nicht, falls Ihre Hande nass oder
feucht sind.

e Frieren Sie aufgetaute Lebensmittel
nicht wieder ein.

e Befolgen Sie die Hinweise auf der
Verpackung zur Aufbewahrung
tiefgekUhlter Lebensmittel.

2.4 Reinigung und Pflege

WARNUNG!
Verletzungsgefahr sowie
Risiko von Schaden am
Gerat.

e Schalten Sie das Gerat immer aus und
ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor Reinigungsarbeiten
durchgefihrt werden.

o Der Kéltekreis des Gerates enthélt
Kohlenwasserstoffe. Das Gerat muss
von einer qualifizierten Fachkraft
gewartet und nachgefullt werden.

e Prifen Sie regelmaBig den
Wasserabfluss des Gerats und
reinigen Sie ihn gegebenenfalls. Bei
verstopftem Wasserabfluss sammelt
sich das Abtauwasser am Boden des
Geréts an.

2.5 Entsorgung

WARNUNG!
Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

e Trennen Sie das Geréat von der
Stromversorgung.

e Schneiden Sie das Netzkabel ab, und
entsorgen Sie es.

e Entfernen Sie die Tur, um zu
verhindern, dass sich Kinder oder
Haustiere in dem Gerét einschlieBen.
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e Der Kaltekreislauf und die e Achten Sie darauf, dass die
Isolierungsmaterialien dieses Gerédtes Kihleinheit in der Néhe des
sind ozonfreundlich. Wérmetauschers nicht beschadigt
e Die Isolierung enthalt entziindliches wird.

Gas. Fur Informationen zur korrekten
Entsorgung des Gerétes wenden Sie
sich an lhre kommunale Behorde.

3. GERATEBESCHREIBUNG

3.1 Allgemeine Geratelibersicht

MaxiBox-Schublade Bl Bedienfeld
FreshBox-Schublade El Turablagen
Glasablagen Flaschenablage
Glasablage Gefrierschublade
DYNAMICAIR Gefrierschublade
B Flaschenhalter Gefrierschublade

Ablage fir Milchprodukte
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4. BETRIEB
4.1 Bedienfeld
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1. Kuhl-/Gefrierraumauswahl und ON/ 6. Anzeige COOLMATIC
OFF-Taste 7. Taste DYNAMICAIR
2. Display 8. Modus-Taste
3. Taste zum Erhéhen der Temperatur 9. Taste zum Senken der Temperatur
4. Anzeige FROSTMATIC
5. Anzeige DYNAMICAIR
Der voreingestellte Tastenton lasst sich gleichzeitig gedriickt. Die Anderung lasst
andern. Halten Sie dazu die Taste zum sich riickgéngig machen.

Erhéhen der Temperatur und die Taste
zum Senken der Temperatur 3 Sekunden

Display
ECO—B
A—>1
|
l o

'—' -—¢C
1. Anzeige Kuhl-/Gefrierraum 3. Temperaturanzeige Kihl-/
2. ECO-Modus Gefrierraum
4.2 ON/OFF

Stecken Sie den Stecker des Geréts in
die Steckdose.
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Wenn der Stecker in die Steckdose
gesteckt wird, schaltet das Gerét sich
automatisch EIN.

1. Um das Gerat AUSZUSCHALTEN,
halten Sie die ON/OFF-Taste 3
Sekunden lang gedrickt.

2. Um das Gerat EINZUSCHALTEN,
dricken Sie die ON/OFF-Taste.

4.3 Temperaturregelung

1. Wahlen Sie den Kihl-/Gefrierraum
durch Driicken der Taste Kihl-/
Gefrierraumauswahl.

2. Stellen Sie die gewlnschte
Temperatur entweder mithilfe der
Taste zum Erhdhen oder Senken der
Temperatur ein.
Standardtemperatur:

e +4°C fur den Kihlraum;
e -18 °C fur den Gefrierraum.

Die Temperaturanzeige zeigt die

eingestellte Temperatur an.

@ Ein erneuter Tastendruck
wird die
Temperatureinstellung nach
dem Einstellen der Mindest-
bzw. Héchsttemperatur nicht
andern. Ein Signalton wird
ausgegeben.

4.4 Temperaturbooster-
Funktionen: COOLMATIC und
FROSTMATIC

Die Temperaturbooster-Funktionen
senken sehr schnell die Temperatur im
gewlnschten Kuhl-/Gefrierraum fir eine
optimale Lagerung von Lebensmitteln.
Wir empfehlen, die COOLMATIC-
Funktion einzuschalten, um die Produkte
schneller zu kihlen und um zu
vermeiden, dass andere, bereits im
Kihlschrank eingelegte Lebensmittel
erwarmt werden, sowie die
FROSTMATIC-Funktion, um die
Temperatur im Gefrierraum schnell
abzusenken und somit frische
Lebensmittel rasch einzufrieren.

@ Diese Funktionen werden
automatisch ausgeschaltet:
e COOLMATIC nach 6
Stunden;
e FROSTMATIC nach 52
Stunden.
Wenn mindestens eine der
beiden Temperaturbooster-
Funktionen eingeschaltet ist,
wird die Temperaturanzeige
fur die Dauer der Funktion
ausgeschaltet.

1. Dricken Sie zum Einschalten der
COOLMATIC-Funktion die Modus-
Taste einmal.

Die COOLMATIC Anzeige erscheint.

2. Dricken Sie zum Einschalten der
COOLMATIC-Funktion und
FROSTMATIC-Funktion die Modus-
Taste zweimal.

Die COOLMATIC und FROSTMATIC

Anzeigen erscheinen.

3. Dricken Sie zum Einschalten der
FROSTMATIC-Funktion die Modus-
Taste dreimal.

Die FROSTMATIC Anzeige erscheint.

4. Drlcken Sie zum Ausschalten der
Funktionen die Modus-Taste
FROSTMATIC und/oder
COOLMATIC so lange, bis die
Anzeigen erldschen.

4.5 ECO-Modus

Die ECO-Funktion wird eingeschaltet,
wenn der gewiinschte Kihl-/Gefrierraum
folgende Temperaturen aufweist:

e 4 °C fur den Kihlraum;

e -18 °C fur den Gefrierraum.

Die ECO Anzeige erscheint, sobald die
Funktion eingeschaltet ist.

@ Mit dieser Einstellung sind
ein minimaler
Energieverbrauch und eine
gute Konservierung der
Lebensmittel gewahrleistet.

@ Die ECO-Funktion bleibt
ausgeschaltet, solange die
DYNAMICAIR-Funktion
eingeschaltet ist.



4.6 Funktion DYNAMICAIR

Durch das Einschalten der Funktion
DYNAMICAIR erhoht sich der
Energieverbrauch (siehe ,Taglicher
Gebrauch”).

Die DYNAMICAIR-Funktion
kann automatisch
eingeschaltet werden.

1. Dricken Sie zum manuellen
Einschalten der Funktion die Taste
DYNAMICAIR so lange, bis das
entsprechende Symbol leuchtet.

Die DYNAMICAIR Anzeige erscheint.

2. Dricken Sie zum Ausschalten der
Funktion die Taste DYNAMICAIR so
lange, bis die Anzeige DYNAMICAIR
erlischt.

4.7 Temperaturwarnung

Ein Anstieg der Temperatur in
Gefrierraum (zum Beispiel aufgrund
eines friheren Stromausfalls oder einer
gedffneten Geratetir) wird wie folgt
angezeigt:

5. TAGLICHER GEBRAUCH

WARNUNG!
Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

5.1 Erstes Einschalten

& ACHTUNG!
Bevor Sie den Stecker in die

Wandsteckdose stecken und
das Gerat zum ersten Mal
einschalten, lassen Sie es
mindestens 4 Stunden
aufrecht stehen. Diese Zeit
ist ausreichend, damit das
Ol in den Kompressor
zurlickflieBen kann.
Anderenfalls kdnnen der
Kompressor oder
elektronische Bauteile
beschadigt werden.

5.2 Reinigen des Innenraums

Bevor Sie das Geréat in Betrieb nehmen,
beseitigen Sie den typischen
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e Durch Blinken der Taste Kihl-/
Gefrierraumauswahl und der Kiihl-/
Gefrierraumanzeige;

e Durch ein akustisches Signal.

Dricken Sie eine beliebige Taste, um
den Alarm auszuschalten.

Der Summer wird abgeschaltet.

Die Alarmanzeigen blinken so lange, bis
die normalen Bedingungen wieder
hergestellt sind.

4.8 Alarm Tur offen

Es ertdnt ein Alarmsignal, wenn die Tar
einige Minuten lang offen steht. Der
Alarm Tur offen wird wie folgt angezeigt:
e Durch Blinken der Taste Kihl-/
Gefrierraumauswahl und der Kihl-/
Gefrierraumanzeige;
® Durch ein akustisches Signal.
Sobald der Normalzustand wieder
hergestellt ist (TUr geschlossen), wird der
Alarm ausgeschaltet. In der Alarmphase
kann das akustische Alarmsignal durch
Dricken einer beliebigen Taste
ausgeschaltet werden.

"Neugeruch" am besten durch
Auswaschen der Innenteile mit
lauwarmem Wasser und einer neutralen
Seife. Sorgféltig nachtrocknen.

ACHTUNG!

Verwenden Sie keine
Reinigungsmittel oder
Scheuerpulver, da diese die
Oberfléache beschadigen.

5.3 Lagern von gefrorenen
Lebensmitteln

Lassen Sie das Gerét vor der ersten
Inbetriebnahme oder nach einer Zeit, in
der das Gerat nicht benutzt wurde,
mindestens zwei Stunden lang mit
eingeschalteter Funktion FROSTMATIC
laufen, bevor Sie Lebensmittel in das
Fach legen. Die Gefrierschubladen
sorgen daflr, dass Sie die Lebensmittel
schnell und einfach finden. Wenn groBBe
Mengen an Lebensmitteln gelagert
werden sollen, entfernen Sie die
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Schubladen, ausgenommen die untere
Schublade, die an ihrem Platz bleiben
muss, um eine gute Luftzirkulation zu
garantieren. Es ist auf allen Ablagen
maglich, Lebensmittel bis zu einem
Abstand von 15 mm zur Tir einzulagern.

ii WARNUNG!
Kam es zum Beispiel durch

einen Stromausfall, der
langer dauerte als der in der
Tabelle mit den technischen
Daten angegebene Wert
(siehe ,Lagerzeit bei
Storung”) zu einem
ungewollten Abtauen, dann
mUssen die aufgetauten
Lebensmittel sehr rasch
verbraucht oder sofort
gekocht und nach dem
Abkihlen erneut eingefroren
werden.

5.4 Einfrieren frischer
Lebensmittel

Der Gefrierraum eignet sich zum
Einfrieren von frischen Lebensmitteln
und zum langerfristigen Lagern von
bereits gefrorenen und tiefgefrorenen
Lebensmitteln.

Fir das Einfrieren einer kleinen Menge
frischer Lebensmittel ist keine Anderung
der Einstellung erforderlich.

Um frische Lebensmittel einzufrieren,
schalten Sie die Funktion FROSTMATIC
mindestens 24 Stunden, bevor Sie die
einzufrierenden Lebensmittel in das
Gefrierfach legen, ein.

Legen Sie die einzufrierenden
Lebensmittel in das oberste Fach.

Die maximale Menge an Lebensmitteln,
die in 24 Stunden eingefroren werden
kann, ist auf dem Typenschild
angegeben, das sich im Innern des
Gerétes befindet.

Der Gefriervorgang dauert 24 Stunden:
Legen Sie wahrend dieses Zeitraums
keine weiteren einzufrierenden
Lebensmittel in das Gerét.

Stellen Sie nach Abschluss des
Gefriervorgangs wieder die gewiinschte

Temperatur ein (siehe , Funktion
FROSTMATIC").

@ Unter diesen Umsténden
kann die Temperatur im
Kuhlschrank unter 0 °C
fallen. Ist dies der Fall,
stellen Sie den
Temperaturregler auf eine
warmere Einstellung.

5.5 Abtauen

Tiefgefrorene oder gefrorene
Lebensmittel kdnnen vor der
Verwendung je nach der zur Verfigung
stehenden Zeit im Kihlschrank oder bei
Raumtemperatur aufgetaut werden.

Kleinere Gefriergutteile kénnen sogar
direkt aus dem Gefriergerat entnommen
und anschlieBend sofort gekocht
werden. In diesem Fall dauert der
Garvorgang allerdings etwas langer.

5.6 Verstellbare Ablagen

Die Wénde des Kihlschranks sind mit
einer Reihe von Fihrungsschienen
ausgestattet, die verschiedene
Maoglichkeiten fur das Einsetzen der
Ablagen bieten.

5.7 Flaschenhalter

Im voreingestellten Flaschenhalter
kénnen Flaschen (mit der Offnung nach
vorn) gelagert werden.

@ Legen Sie nur geschlossene
Flaschen hinein.



5.8 Luftkiihlung

Mit der Technologie TwinTech werden
die Lebensmittel schneller gekihlt und
eine gleichméaBigere Temperatur im
Kihlraum erzeugt.

Die Funktion sorgt fur eine rasche
Kihlung der Lebensmittel und eine
gleichméaBigere Temperatur im
Innenraum.
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zur Aufbewahrung von frischen
Lebensmitteln wie Fisch, Fleisch und
Meeresfrichten.

5.10 Entnahme der FreshBox-
Schublade

& ACHTUNG!

Bevor Sie die FreshBox-
Schublade aus dem Gerat
nehmen oder wieder
einsetzen, nehmen Sie die
Obst-/Gemuseschublade
und die Glasplatte heraus.

Die FreshBox-Schublade besitzt
Fihrungsschienen. Um die Schublade
aus dem Kihlraum zu entnehmen (z. B.
zur Reinigung des Ablaufkanals), ziehen
Sie die Schublade zu sich und kippen Sie
die Schublade mit der Vorderseite nach
unten, bis sie sich herausnehmen |3sst.

5.11 MaxiBox-Schublade

Die Schublade eignet sich zum
Aufbewahren von Obst und Gemuse.

5.9 FreshBox-Schublade
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Aufgrund der in dieser Schublade im
Vergleich zum restlichen Kihlraum
niedrigeren Temperatur eignet sie sich

5.12 DYNAMICAIR

Der Kihlschrank ist mit einer Funktion
ausgestattet, die fir eine rasche Kihlung
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der Lebensmittel und eine
gleichmaBigere Temperatur im
Innenraum sorgt.

Bei Bedarf schaltet sich diese Funktion
selbsttatig ein, z. B. zur raschen
Wiederherstellung der Temperatur,
nachdem die Tur gedffnet wurde, oder
wenn die Umgebungstemperatur hoch

Ist. \\\(

Zum manuellen Ausschalten der Funktion
sieche DYNAMICAIR-Modus.

@ Die Funktion DYNAMICAIR

schaltet sich ab, wenn die
Tur gedffnet wird, und
schaltet sich wieder ein,
sobald die Tir geschlossen
wird.

5.13 Kohlefilter

Das Gerat ist mit einem CLEANAIR
CONTROL Kohlefilter in einer Schublade
in der Rickwand des Kihlraums
ausgerustet.

Der Filter reinigt die Luft von
unerwiinschten Gertichen im Kihlraum
und verbessert so die Qualitat der
gelagerten Lebensmittel.

& ACHTUNG!

Die Luftungsschublade muss
wéhrend des Betriebs stets
geschlossen sein.

CLEANAIR CONTROL

5.14 Positionierung der
Tirablagen

Die Turablagen kénnen in verschiedener
Hohe positioniert werden; damit
ermoglichen sie das Lagern verschieden
groBer Lebensmittelpackungen.

Bitte nehmen Sie die Einstellungen wie
folgt vor:

1. Ziehen Sie sie langsam in
Pfeilrichtung, bis sie sich 16st.

2. Setzen Sie die Ablage in
gewlnschter Hohe ein.

(i)

Die untere groBe Turablage
sollte nicht verstellt werden,
um eine korrekte
Luftzirkulation zu
gewahrleisten.

5.15 Entnehmen von
Gefrierkdrben aus dem
Gefriergerat

Die Gefrierkdrbe sind mit einem
Anschlag ausgestattet, der ein
versehentliches Herausziehen oder ein
Herausfallen verhindert. Um einen
Gefrierkorb aus dem Gefriergerat zu
nehmen, ziehen Sie den Korb zu sich, bis
er den Anschlag erreicht. Dann kippen
Sie den Korb mit der Vorderseite nach
oben, bis er sich herausnehmen |&sst.



6. TIPPS UND HINWEISE

6.1 Normale
Betriebsgerausche

Folgende Geréusche sind wéhrend des
normalen Geratebetriebs normal:

e Ein leichtes Gurgeln und Blubbern,
wenn das Kéltemittel durch die
Leitungen gepumpt wird.

e Ein Surren und ein pulsierendes
Geréusch vom Kompressor, wenn das
Kéltemittel durch die Leitungen
gepumpt wird.

e Ein pldtzliches Knackgerédusch aus
dem Gerateinneren, verursacht durch
thermische Ausdehnung (eine
natlrliche und nicht geféhrliche
physikalische Erscheinung).

e Leises Klicken des Temperaturreglers,
wenn sich der Kompressor ein- oder
ausschaltet.

6.2 Energiespartipps

o Offnen Sie die Tir nicht zu haufig,
und lassen Sie diese nicht langer
offen als notwendig.

6.3 Hinweise fur die Kiihlung
frischer Lebensmittel

So erzielen Sie die besten Ergebnisse:

® Legen Sie keine warmen Lebensmittel
oder dampfende Flissigkeiten in den
Kihlschrank.

e Decken Sie die Lebensmittel ab oder
verpacken Sie diese entsprechend,
besonders wenn sie stark riechen.

e Legen Sie die Lebensmittel so hinein,
dass um sie Luft frei zirkulieren kann.
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Wenn Sie den Gefrierkorb wieder in das
Gerat einschieben moéchten, heben Sie
die Vorderseite des Korbs leicht an und
setzen Sie ihn in das Gefriergerat ein.
Sobald der Gefrierkorb Uber den
Anschlag hinweg ist, schieben Sie ihn
wieder in seine urspringliche Position.

6.4 Hinweise fir die Kiihlung

Tipps:

e Fleisch (alle Sorten): Verpacken Sie
Fleisch in einem Frischhaltebeutel
und legen Sie diesen auf die
Glasablage Uber der
Gemuseschublade.

* Bitte lagern Sie Fleisch aus
Sicherheitsgriinden nur einen oder
maximal zwei Tage auf diese Weise.

e Gekochte Lebensmittel, kalte
Gerichte usw.: Diese sollten
abgedeckt auf eine der Ablagen
gelegt werden.

® Obst und Gemise: Griindlich reinigen
und in die daflr vorgesehene(n)
Schublade(n) legen.

e Butter und Kase: Diese sollten stets in
speziellen luftdichten Behaltern
verpackt sein oder in Aluminiumfolie
bzw. in lebensmittelechte Tlten
eingepackt werden, um so wenig Luft
wie moglich in der Verpackung zu
haben.

e Flaschen: Sie sollten mit Deckel in der
Flaschenablage in der Tir oder im
Flaschenhalter (falls vorhanden)
aufbewahrt werden.

e Bananen, Kartoffeln, Zwiebeln und
Knoblauch sollten im Kihlschrank
nicht unverpackt aufbewahrt werden.

6.5 Hinweise zum Einfrieren

Im Folgenden finden Sie einige wertvolle
Tipps fur einen optimalen
Gefriervorgang:

e Die maximale Menge an
Lebensmitteln, die in 24 Stunden
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eingefroren werden kann, ist auf dem
Typenschild angegeben.

Der Gefriervorgang dauert 24
Stunden. Legen Sie wahrend dieses
Zeitraums keine weiteren
einzufrierenden Lebensmittel in das
Gefrierfach.

Frieren Sie ausschlieBlich frische und
grindlich gewaschene Lebensmittel
von sehr guter Qualitét ein.

Teilen Sie die Lebensmittel in kleinere
Portionen ein, damit diese schnell und
vollstdndig gefrieren und Sie spéater
nur die Menge auftauen mussen, die
Sie bendtigen.

Verpacken Sie die einzufrierenden
Lebensmittelportionen stets luftdicht
in Alufolie oder in Gefrierbeuteln und
achten Sie darauf, dass die
Verpackung so wenig Luft wie
maoglich enthalt.

Achten Sie beim Hineinlegen von
frischen, noch ungefrorenen
Lebensmitteln darauf, dass sie keinen
Kontakt mit Gefriergut bekommen, da
dieses sonst antauen konnte.

Magere Lebensmittel lassen sich
besser und langer als fetthaltige
lagern; durch Salz wird die maximale
Lagerungsdauer verkdirzt.

Wird Wassereis direkt nach der
Entnahme aus dem Gefrierfach

7. REINIGUNG UND PFLEGE

WARNUNG!
Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

7.1 Allgemeine Warnhinweise

ACHTUNG!

Ziehen Sie vor jeder
WartungsmaBnahme immer
den Netzstecker aus der
Steckdose.

AN

verzehrt, kann dies zu Frostbrand auf
der Haut fihren.

Es empfiehlt sich, das Einfrierdatum
auf jeder einzelnen Packung zu
notieren, um einen genauen
Uberblick Gber die Lagerzeit zu
haben.

6.6 Hinweise zur Lagerung
gefrorener Lebensmittel

So erzielen Sie die besten Ergebnisse mit
lhrem Gerét:

(i)

Vergewissern Sie sich, dass die
gefrorenen Lebensmittel vom Handler
angemessen gelagert wurden.
Achten Sie unbedingt darauf, die
eingekauften gefrorenen
Lebensmittel in der kiirzest moglichen
Zeit zum Gefriergerat zu bringen.
Offnen Sie die Tur nicht zu haufig,
und lassen Sie die Tur nicht langer
offen als notwendig.

Aufgetaute Lebensmittel verderben
sehr schnell und eignen sich nicht fur
ein erneutes Einfrieren.

Das Haltbarkeitsdatum auf der
Tiefkiihlkostverpackung darf nicht
Uberschritten werden.

Dieses Gerat enthalt
Kohlenwasserstoffe in
seinem Kaltekreislauf. Aus
diesem Grund dirfen die
Wartung und das Nachflllen
ausschlieBlich durch
autorisiertes Fachpersonal
erfolgen.

Das Zubehor des Gerats und
die Innenteile eignen sich
nicht fir die Reinigung im
Geschirrspliler.

7.2 Reinigen des Innenraums

Bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen,
beseitigen Sie den typischen
"Neugeruch" am besten durch
Auswaschen der Innenteile mit



lauwarmem Wasser und einer neutralen
Seife. Sorgfaltig nachtrocknen.

& ACHTUNG!

Verwenden Sie keine
Reinigungsmittel oder
Scheuerpulver, da diese die
Oberfléche beschadigen.

7.3 RegelmaBige Reinigung

& ACHTUNG!

Ziehen Sie nicht an
Leitungen und/oder Kabeln
im Innern des Gerats und
achten Sie darauf, diese
nicht zu verschieben oder zu
beschadigen.

ACHTUNG!

Bitte achten Sie darauf, das
Kuhlsystem nicht zu
beschadigen.

AN

ACHTUNG!

Wenn Sie das Gerat
verschieben mochten,
heben Sie es bitte an der
Vorderkante an, um den
FuBboden nicht zu
verkratzen.

Das gesamte Gerat muss regelmaBig
gereinigt werden:

1. Reinigen Sie die Innenseiten und die
Zubehorteile mit lauwarmem Wasser
und etwas Neutralseife.

2. Prifen und sdubern Sie die
Tirdichtungen in regelméBigen
Absténden, um zu gewéhrleisten,
dass diese sauber und frei von
Fremdkérpern sind.

3. Spulen und trocknen Sie diese
sorgféltig ab.

4. Reinigen Sie den Kondensator und
den Kompressor auf der
GeraterUckseite, falls diese
zuganglich sind, mit einer Blrste.
Dadurch verbessert sich die Leistung
des Gerats und es verbraucht
weniger Strom.

Die unterste Ablage trennt den Kihlraum

vom -fach und sollte nur zur Reinigung
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entfernt werden. Ziehen Sie die Ablage
gerade heraus.

(i)

Das FreshBox Fach kann nur
richtig funktionieren, wenn
die untere Ablage und die
Abdeckungen nach der
Reinigung wieder korrekt
eingesetzt werden.

Die Abdeckungen Uber den Schubladen
kénnen zur Reinigung entfernt werden.

7.4 Abtauen des Kuhlschranks

Bei normalem Betrieb wird Reif bei
jedem Anhalten des Kompressors
automatisch vom Verdampfer des
Kihlschranks entfernt. Das Tauwasser
sammelt sich in einer Auffangrinne und
[duft durch eine Abflusséffnung in einen
speziellen Behalter an der Rickseite des
Geréts Uber dem Kompressor, wo es
verdampft.

7.5 Abtauen des Gefriergerats

Das Gefrierfach ist ein NoFrost-Fach. Das
bedeutet, dass sich wahrend des
Betriebs weder an den Innenwanden
noch an Lebensmitteln Reif bilden kann.

Die Reifbildung wird durch die
kontinuierliche, von einem automatisch
geregelten Ventilator gesteuerte
Luftzirkulation im Inneren des
Gefrierraums verhindert.

7.6 Stillstandszeiten

Bei langerem Stillstand des Geréts
mussen Sie folgende Vorkehrungen
treffen:

1. Trennen Sie das Gerat von der
Netzstromversorgung.

2. Entnehmen Sie alle Lebensmittel.

3. Reinigen Sie das Gerét und alle
Zubehorteile.

4. Lassen Sie die Tur(en) offen, um das
Entstehen unangenehmer Gerliche
zu vermeiden.
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WARNUNG!

AN

bitten Sie jemanden,

gelegentlich die Temperatur
zu prifen, damit das Kihlgut
bei einem moglichen

Stromausfall nicht im

Mochten Sie bei einer
langeren Abwesenheit das
Gerat weiterlaufen lassen,

Neue Aktivkohle-Filter erhalten Sie bei

&)

lhrem Handler vor Ort.

Siehe , Einsetzen des CLEANAIR
CONTROL Filters".

Bei dem Luftfilter handelt es
sich um Verbrauchsmaterial,
das nicht unter die Garantie

fallt.

Inneren des Gerats verdirbt.

7.7 Wechseln des Kohlefilters

Das beste Ergebnis wird erzielt, wenn Sie
den Kobhlefilter einmal jahrlich wechseln.

8. FEHLERSUCHE

WARNUNG!
Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

8.1 Was tun, wenn ...

Problem

Mégliche Ursache

Abhilfe

Das Gerat funktioniert nicht.

Das Gerét ist ausgeschal-
tet.

Schalten Sie das Gerét ein.

Der Netzstecker wurde
nicht richtig in die Steck-
dose gesteckt.

Stecken Sie den Netzstecker
richtig in die Steckdose.

Es liegt keine Spannung an
der Steckdose an.

Testen Sie, ob ein anderes
Gerét an dieser Steckdose
funktioniert. Wenden Sie sich
an eine Elektrofachkraft.

Das Gerat erzeugt Gerau-
sche.

Das Gerét ist nicht ord-
nungsgemal aufgestellt.

Kontrollieren Sie, ob das Gerat
stabil steht.

Es wird ein akustisches oder
optisches Alarmsignal aus-
gelost.

Das Gerat wurde erst kiir-
zlich eingeschaltet oder
die Temperatur ist noch zu
hoch.

Siehe ,Alarm Tir offen” oder
. Temperaturwarnung”.

Die Temperatur im Gerat
ist zu hoch.

Siehe ,Alarm Tur offen” oder
. Temperaturwarnung”.

Die Tur ist geoffnet.

Schlieen Sie die Tur.
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Problem

Mégliche Ursache

Abhilfe

Die Temperatur im Gerat
ist zu hoch.

Wenden Sie sich an einen
qualifizierten Elektriker oder
die nachste autorisierte Kun-
dendienststelle.

In der Temperaturanzeige ist
ein quadratisches Symbol
anstatt der Zahlen zu sehen.

Problem mit dem Temper-
aturfuhler.

Bitte wenden Sie sich an die
nachste autorisierte Kunden-
dienststelle (das Kuhlsystem
halt zwar die eingelagerten
Lebensmittel weiterhin kahl,
doch eine Temperatureinstel-
lung ist nicht mehr méglich).

Die Lampe funktioniert
nicht.

Die Lampe befindet sich
im Standby-Modus.

SchlieBen und 6ffnen Sie die
Tdr.

Die Lampe funktioniert
nicht.

Die Lampe ist defekt.

Wenden Sie sich an die
nachste autorisierte Kunden-
dienststelle.

Der Kompressor arbeitet
standig.

Die Temperatur ist nicht
richtig eingestellt.

Siehe Kapitel ,Betrieb”.

Es wurden zu viele Leben-
smittel gleichzeitig einge-
legt.

Warten Sie einige Stunden
und prifen Sie dann die Tem-
peratur erneut.

Die Raumtemperatur ist zu
hoch.

Siehe Klimaklasse auf dem
Typenschild.

In das Geréat eingelegte
Lebensmittel waren noch
zu warm.

Lassen Sie die Lebensmittel
vor dem Einlagern auf Raum-
temperatur abkihlen.

Die Tur ist nicht richtig
geschlossen.

Siehe , SchlieBen der Tur".

Die Funktion FROSTMAT-
IC ist eingeschaltet.

Siehe , Funktion FROSTMAT-
IC".

Die Funktion COOLMATIC
ist eingeschaltet.

Siehe , Funktion COOLMAT-
IC".

Der Kompressor schaltet
sich nicht sofort ein, nach-
dem Sie FROSTMATIC ge-
driickt oder die Soll-Tem-
peratur auf einen anderen
Wert eingestellt haben.

Dies ist normal, keine Stor-
ung.

Der Kompressor schaltet sich
erst nach einer Weile ein.
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Problem

Mégliche Ursache

Abhilfe

Der Kompressor schaltet
sich nicht sofort ein, nach-
dem Sie COOLMATIC ge-
drilckt oder die Soll-Tem-
peratur auf einen anderen
Wert eingestellt haben.

Dies ist normal, keine Stor-
ung.

Der Kompressor schaltet sich
erst nach einer Weile ein.

Wasser flieBt in den Kihls-
chrank.

Der Wasserablauf ist ver-
stopft.

Reinigen Sie den Wassera-
blauf.

Die eingelagerten Leben-
smittel verhindern, dass
das Wasser zum Wasser-
sammler flieBt.

Stellen Sie sicher, dass die
Lebensmittel nicht die Rick-
wand berihren.

Wasser lauft auf den Boden.

Der Tauwasserablauf ist
nicht mit der Verdampfer-
schale Gber dem Kompres-
sor verbunden.

Befestigen Sie den Tauwasser-
ablauf an der Verdampfer-
schale.

Die Temperatur lasst sich
nicht einstellen.

Die Funktion FROSTMAT-
IC oder COOLMATIC ist
eingeschaltet.

Schalten Sie die Funktion
FROSTMATIC oder COOL-
MATIC manuell aus, oder
warten Sie mit dem Einstellen
der Temperatur, bis die Funk-
tion automatisch abgeschaltet
wurde. Siehe Funktion
,FROSTMATIC oder COOL-
MATIC".

Das Display zeigt DEMO an.

Das Gerat befindet sich im
Demo-Betrieb.

Halten Sie Modus-Taste etwa
10 Sekunden gedriickt, bis ein
langer Signalton ertént und
das Display fur kurze Zeit aus-
geschaltet wird.

Die Tdr ist nicht richtig aus-
gerichtet oder berlhrt das
Bellftungsgitter.

Das Gerét ist nicht ausger-
ichtet.

Siehe hierzu ,, Ausrichten des
Gerates”.

Die Temperatur im Gerat ist
zu hoch/niedrig.

Der Temperaturregler ist
nicht richtig eingestellt.

Stellen Sie eine hohere/niedri-
gere Temperatur ein.

Die Tur ist nicht richtig
geschlossen.

Siehe , SchlieBen der Tur".

Die Temperatur der zu
kiihlenden Lebensmittel ist
zu hoch.

Lassen Sie die Lebensmittel
auf Raumtemperatur abkih-
len, bevor Sie sie in das Gerat
stellen.
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Problem Mégliche Ursache

Abhilfe

Es wurden zu viele Leben-
smittel gleichzeitig einge-
legt.

Legen Sie weniger Lebensmit-
tel gleichzeitig ein.

Die Tur wurde zu héufig
gedffnet.

Offnen Sie die Tur nur, wenn
es notwendig ist.

Die Funktion FROSTMAT-
IC ist eingeschaltet.

Siehe , Funktion FROSTMAT-
IC".

Die Funktion COOLMATIC
ist eingeschaltet.

Siehe , Funktion COOLMAT-
IC".

Die Kaltluft kann im Gerat
nicht zirkulieren.

Stellen Sie sicher, dass die
Kaltluft im Gerét zirkulieren
kann.

@ Bitte wenden Sie sich an den
nachsten autorisierten
Kundendienst, wenn alle

Wenden Sie sich an den autorisierten
Kundendienst.

8.3 Austauschen der Lampe

genannten

AbhilfemalBnahmen nicht Das Gert ist mit einer langlebigen LED-
?uk:n gewlinschten Erfolg Innenbeleuchtung ausgestattet.

Ghren.

Die Beleuchtung darf nur von einer

8.2 SchlieBen der Tur

1. Reinigen Sie die Turdichtungen.

2. Stellen Sie die Tur nach Bedarf ein.
Siehe hierzu ,Montage”.

3. Ersetzen Sie die defekten
Turdichtungen, falls erforderlich.

9. MONTAGE

Fachkraft ausgetauscht werden. Wenden
Sie sich an lhren autorisierten
Kundendienst.

Umgebungstemperatur

+16 °C bis +32 °C

WARNUNG! -
Siehe Kapitel Klima-
Sicherheitshinweise. klasse
N
9.1 Standort
ST

Installieren Sie dieses Gerat in einem

+16 °C bis +38 °C

trockenen, gut bellfteten Raum, in dem T

+16 °C bis +43 °C

die Umgebungstemperatur mit der
Klimaklasse Ubereinstimmt, die auf dem
Typenschild des Gerats angegeben ist:

Klima-  Umgebungstemperatur
klasse

SN +10 °C bis +32 °C
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@ Bei einigen Modellen

kénnen Funktionsstérungen
auftreten, wenn sie
auBerhalb dieses
Temperaturbereichs
betrieben werden. Der
ordnungsgemaBe Betrieb
wird nur innerhalb des
angegebenen
Temperaturbereichs
gewahrleistet. Bei Fragen
zum Aufstellungsort des
Gerats wenden Sie sich an
den Verkaufer, unseren
Kundendienst oder
nachstgelegenen Service-
Partner.

9.2 Elektrischer Anschluss

e Kontrollieren Sie vor der ersten
Benutzung des Geréts, ob die
Netzspannung und -frequenz lhres
Hausanschlusses mit den auf dem
Typenschild angegebenen
Anschlusswerten Ubereinstimmen.

e Das Gerét muss geerdet sein. Zu

diesem Zweck ist der Netzstecker mit

einem Schutzkontakt ausgestattet.
Falls die Steckdose lhres
Hausanschlusses nicht geerdet sein
sollte, lassen Sie das Gerat gemal
den geltenden Vorschriften von

einem qualifizierten Elektriker erden.

e Der Hersteller Gbernimmt keinerlei
Haftung bei Missachtung der
vorstehenden Sicherheitshinweise.

e Das Gerat entspricht den EWG-
Richtlinien.

9.3 Standort
@ Es muss méglich sein, das

Gerat von der
Hauptstromversorgung zu
trennen; daher sollte der
Netzstecker nach der
Montage leicht zuganglich
sein.

Das Gerat sollte in ausreichendem
Abstand von Warmequellen wie
Heizungen, Boilern, direkter
Sonneneinstrahlung usw. aufgestellt

werden. Vergewissern Sie sich, dass Luft

an der Rickseite des Gehauses frei

zirkulieren kann. Um einen einwandfreien

Betrieb sicherzustellen, sollte der
Abstand zwischen der Oberseite des
Gehauses und dem Hangeschrank
mindestens 100 mm betragen, wenn das
Gerat unter einem Héngeschrank
aufgestellt wird. Allerdings sollte die
Aufstellung des Geréts unter einem
Hangeschrank nach Méglichkeit
vermieden werden. Die
ordnungsgemalBe waagrechte
Ausrichtung des Gerates kann mithilfe
eines oder mehrerer verstellbarer FiBe
am Sockel des Gehauses erfolgen.
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& ACHTUNG!

Um einen einwandfreien
Betrieb bei
Umgebungstemperaturen
Uber 38 °C zu gewéhrleisten,
muss zwischen den
Geréateseiten und den
angrenzenden
Kichenmobeln ein Abstand
von 30 mm eingehalten
werden.

9.4 Ausrichten

Bei der Aufstellung des Geréts ist dieses
waagerecht auszurichten. Dies |asst sich
mit zwei SchraubfiBen am vorderen
Sockel des Gerates erreichen.



9.5 Einsetzen des CLEANAIR
CONTROL Filters

Der Kohlefilter ist ein Aktivkohlefilter, der
schlechte Gerliche aufsaugt und so den
Geschmack und das Aroma der
Lebensmittel ohne Risiko von
Geruchsubertragung optimal aufrecht
erhalt.

Der Filter ist dem Gerat in einem
Kunststoffbeutel beigelegt, damit seine
Leistungsfahigkeit nicht beeintrachtigt
wird. Der Filter muss in die Schublade
eingesetzt werden, bevor das Gerat
eingeschaltet wird.

1. Offnen Sie die Schublade.

2. Nehmen Sie den Filter aus dem
Kunststoffbeutel.

3. Setzen Sie den Filter in die
Schublade.

4. SchlieBen Sie die Schublade.

Behandeln Sie den Filter
sorgféltig, damit sich keine
Partikel von der Oberflache
ablésen.

Achten Sie darauf, dass die
Liftungsschublade
geschlossen ist, um eine
einwandfreie Funktion zu
gewabhrleisten.
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9.6 Wechseln des Tiranschlags
& WARNUNG!

Vor der Durchfiihrung von
Arbeiten am Gerat ist stets
der Netzstecker aus der
Steckdose zu ziehen.

Vor der Durchfiihrung von
Arbeiten am Geréat achten
Sie darauf, dass es leer ist.
Anderenfalls lagern Sie die
Nahrungsmittel bei der
richtigen Temperatur aus.

(i)

ACHTUNG!

Die nachfolgend
beschriebenen Schritte
sollten von mindestens zwei
Personen durchgeflhrt
werden, um ein
Herunterfallen der Tiren zu
vermeiden.

AN

1. Schrauben Sie den oberen Griff los.

2. Entfernen Sie die Abdeckung vom
Aufsatz der oberen Tur.

3. Entfernen Sie den Aufsatz der
oberen Tur.

4. Sichern Sie die Tur, und schrauben
Sie das obere Scharnier ab.

5. Losen Sie das Bedienfeldkabel von
der Tursteckverbindung.
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Entfernen Sie die obere Tur
vorsichtig vom Gerét.
Entfernen Sie die Abdeckungen des
mittleren Scharniers und den Stecker.
Entfernen Sie das mittlere Scharnier
vom Gerét, und entfernen Sie dann
vorsichtig die untere TUr.

9.

10.

Entfernen Sie die Abdeckung des
unteren Scharniers und die Stecker
und schrauben Sie dann die untere
Scharnierhalterung ab.

Entfernen Sie das Zapfengelenk von
der unteren Scharnierhalterung und
bringen Sie es auf der
gegenlberliegenden Seite wieder
an.

11. Montieren Sie die untere
Scharnierhalterung an der
gegenlberliegenden Seite des
Gerats.

Denken Sie daran, die
Abdeckung des unteren
Scharniers und die
Stecker wieder
anzubringen.
12. Schrauben Sie den unteren Griff los.
13. Bringen Sie die Griffhalterungen und
den unteren Griff an der
gegeniberliegenden Seite an.

1 2 3
U
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14. Héngen Sie die untere Tur in das
untere Scharnier ein, und sichern Sie
sie, indem Sie das mittlere Scharnier
am Gerét anbringen.

(i)

Denken Sie daran, die
Abdeckungen des mittleren
Scharniers und den Stecker
wieder anzubringen.



DEUTSCH 23

15. Schrauben Sie den oberen
Tlranschlag und den oberen
Griffsteg ab, und ersetzen Sie sie.

16. Schrauben Sie den unteren
Turanschlag ab, und bringen Sie ihn
auf der gegenliberliegenden Seite
an.

17. Entfernen Sie die Abdeckungen des

oberen Scharniers und nehmen Sie
das Bedienfeldkabel heraus.

18.

19.

Schrauben Sie das obere Scharnier
vom Gerat ab und stecken Sie das
Bedienfeldkabel in den
Scharnierraum.

Montieren Sie das obere Scharmier
auf der gegeniberliegenden Seite
des Geréts und bringen Sie alle
Abdeckungen des oberen Scharniers
wieder an.

20.

21.

Positionieren Sie die obere Tir
vorsichtig auf dem mittleren
Scharnier und fahren Sie dann fort,
die Tir am oberen Scharnier
anzubringen.

Verlegen Sie das Kabel im oberen
Scharnier und befestigen Sie es mit
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der Abdeckung des oberen
Scharniers.

22. Befestigen Sie die obere Tir am
oberen Scharnier.

23. Verbinden Sie das Bedienfeldkabel
mit der Tursteckverbindung.

24. Bringen Sie die Abdeckung vom
Aufsatz der oberen Tir an und
verbinden den Stecker.

25. Bringen Sie die Griffhalterungen und

den oberen Griff an der
gegenlberliegenden Seite an.

10. TECHNISCHE DATEN
10.1 Technische Daten

ACHTUNG!

Ricken Sie das Gerat wieder
an die richtige Stelle, und
richten Sie es waagerecht
aus. Warten Sie mindestens
vier Stunden, bevor Sie es
wieder an die
Stromversorgung
anschlieBen.

Fihren Sie eine Endkontrolle
durch, um sicherzustellen,
dass:
e Alle Schrauben fest
angezogen sind;
¢ Die Magnetdichtung am
Gerat anliegt.
e Die Tur ordnungsgemal
6ffnet und schlieBt.
Bei niedrigen
Umgebungstemperaturen (z.
B. im Winter) kann es
vorkommen, dass die
Turdichtung nicht richtig am
Gerat anliegt. Warten Sie in
diesem Fall ab, bis sich die
Dichtung allmé&hlich anpasst.
Wenden Sie sich bitte an
den nachsten autorisierten
Kundendienst, falls Sie die
oben beschriebenen
Téatigkeiten nicht selber
durchfihren mochten. Ein
autorisierter
Kundendiensttechniker wird
die Turen dann auf Ihre
Kosten umbauen.

Héhe mm 2000
Breite mm 595
Tiefe mm 642
Lagerzeit bei Stérung Stunden 20
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Spannung Volt 230 - 240

Frequenz Hz 50

Die technischen Daten befinden sich auf Innenseite des Gerats sowie auf der
dem Typenschild auf der AuBen- oder Energieplakette.

11. UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol 5. 4te mit diesemn Symbol & nicht mit

C/?-)‘ Entsorgen Sie die Verpackunginden  dem Hausmiill. Bringen Sie das Gerat zu
entsprechenden Recyclingbehaltern. lhrer 6rtlichen Sammelstelle oder
Recyceln Sie zum Umwelt- und wenden Sie sich an lhr Gemeindeamt.
Gesundheitsschutz elektrische und

elektronische Gerate. Entsorgen Sie
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